
SAVAGE ROUND BACK LONG ACTION SCOPE BASES - EGW SAVAGE
110-116 ROUND BACK LONG ACTION 0 MOA SILVER

EGW Savage 110-116 Round Back Long Action Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled
center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 110-116 ROUND BACK LONG ACTION 0 MOA SILVER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000444
Mfr. No.: 41110
Action Type: Bolt Action
Color: Silver
Elevation: 0 MOA
Make: Savage,Savage Arms
Material: -
Model: 112,114,111,116,110
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370105526

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Savage 110116
Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen

Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Savage 110116 Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deiner Zielfernrohrmontagen zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung gründlich vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontagen von einem qualifizierten Büchsenmacher installiert werden, wenn
du nicht mit Zubehör für Feuerwaffen vertraut bist.
Befolge stets die Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers für Montage und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Zielfernrohrmontagen auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze sie bei
Bedarf.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit den Zielfernrohrmontagen.
Stelle sicher, dass das während der Installation angelegte Drehmoment 20 ZollPfund nicht überschreitet, wie
vom Hersteller empfohlen.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sie ordnungsgemäß zu sichern und ein
Lockern zu verhindern.
Vermeide die Nutzung des Produkts unter Bedingungen, die Rost oder Korrosion verursachen können.
Modifiziere die Zielfernrohrmontagen nicht, da dies die Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlüssel und blauen Loctite.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Waffe.
Richte die EGW Savage 110116 Rundrücken Langwaffen Zielfernrohrmontagen mit den
Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie mit einem Drehmoment von 20
ZollPfund fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Nutzungsrichtlinien

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung und Stabilität der Zielfernrohrmontagen.
Montiere dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.
Passe den Augenabstand nach Bedarf für Komfort und Genauigkeit an.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Zielfernrohrmontagen das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie gemäß den
örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deiner EGW Savage 110116 Rundrücken
Langwaffen Zielfernrohrmontagen, konsultiere bitte die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Wichtiger Hinweis

Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Feuerwaffen konzipiert und sollte nur von Personen verwendet werden,
die mit der Sicherheit und Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind. Sicherheit und die Einhaltung der örtlichen
Gesetze und Vorschriften haben immer Vorrang.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis
mit dem Vertrauen, dass du ein Qualitätsprodukt verwendest, das für Sicherheit und Leistung entwickelt wurde.
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Safety Instruction Guide for EGW Savage 110116
Round Back Long Action Scope Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope bases. Please read
this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope bases are installed by a qualified gunsmith if you are not familiar with firearm
accessories.
Always follow the manufacturer's instructions and recommendations for mounting and usage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope bases for wear or damage, and replace if necessary.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.
Ensure that the torque applied during installation does not exceed 20 inch lbs, as recommended by the
manufacturer.
Use a drop of blue Loctite on screws to secure them properly and prevent loosening.
Avoid using the product in conditions that may cause rust or corrosion.
Do not modify the scope bases in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather the necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Align the EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and tighten them to a torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

Usage Guidelines

After installation, check the alignment and stability of the scope bases.
Mount your scope according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely attached.
Adjust the eye relief as needed for comfort and accuracy.

Disposal Instructions
When the scope bases reach the end of their useful life, dispose of them in accordance with local regulations
for metal products.
Do not dispose of the product in general waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your EGW Savage 110116 Round Back Long Action
Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.



Important Note

This product is designed for use with firearms and should only be used by individuals who are knowledgeable about
firearm safety and handling. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.

Thank you for your attention to these important safety instructions. Enjoy your shooting experience with the
confidence that you are using a quality product designed for safety and performance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Acción Larga EGW Savage 110116 Round
Back

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga EGW Savage 110116 Round Back. Esta guía proporciona
información de seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tus bases de mira.
Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las bases de mira sean instaladas por un armero calificado si no estás familiarizado con los
accesorios de armas de fuego.
Siempre sigue las instrucciones y recomendaciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste o daños, y reemplázalas si es necesario.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira.
Asegúrate de que el par de apriete aplicado durante la instalación no exceda las 20 pulgadaslibras, como lo
recomienda el fabricante.
Usa una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurarlos correctamente y prevenir que se aflojen.
Evita usar el producto en condiciones que puedan causar óxido o corrosión.
No modifiques las bases de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor del arma.
Alinea las Bases de Mira de Acción Larga EGW Savage 110116 Round Back con los agujeros de
montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros y apriétalos a un par de 20
pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

Directrices de Uso

Después de la instalación, verifica la alineación y estabilidad de las bases de mira.
Monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurándote de que esté bien sujeta.
Ajusta la distancia ocular según sea necesario para mayor comodidad y precisión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando las bases de mira lleguen al final de su vida útil, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales
para productos metálicos.
No deseches el producto en la basura general; considera opciones de reciclaje si están disponibles.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tus Bases de Mira de Acción Larga EGW Savage
110116 Round Back, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Nota Importante

Este producto está diseñado para su uso con armas de fuego y solo debe ser utilizado por individuos que tengan
conocimiento sobre la seguridad y el manejo de armas de fuego. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de
las leyes y regulaciones locales.

Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con la
confianza de que estás utilizando un producto de calidad diseñado para la seguridad y el rendimiento.
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Guide de sécurité pour les bases de lunette EGW
Savage 110116 Round Back Long Action

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir l'utilisation sécurisée et efficace de vos bases
de lunette. Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que les bases de lunette sont installées par un armurier qualifié si vous n'êtes pas familier avec
les accessoires d'armes à feu.
Suivez toujours les instructions et recommandations du fabricant pour le montage et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter l'usure ou les dommages, et remplacezles si
nécessaire.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Assurezvous que le couple appliqué lors de l'installation ne dépasse pas 20 pouceslbs, comme recommandé
par le fabricant.
Utilisez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser correctement et éviter qu'elles ne se
desserrent.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions pouvant provoquer de la rouille ou de la corrosion.
Ne modifiez pas les bases de lunette de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Étapes d'installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme.
Alignez les bases de lunette EGW Savage 110116 Round Back Long Action avec les trous de
montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous et serrezles à un couple de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

Directives d'utilisation

Après l'installation, vérifiez l'alignement et la stabilité des bases de lunette.
Montez votre lunette selon les instructions du fabricant, en vous assurant qu'elle est solidement fixée.
Ajustez la distance de l'œil selon vos besoins pour le confort et la précision.

Instructions de mise au rebut
Lorsque les bases de lunette atteignent la fin de leur durée de vie utile, jetezles conformément aux
réglementations locales pour les produits métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux ; envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de vos bases de lunette EGW Savage
110116 Round Back Long Action, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre
produit.

Remarque importante

Ce produit est conçu pour une utilisation avec des armes à feu et ne doit être utilisé que par des personnes qui
connaissent la sécurité et la manipulation des armes à feu. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales.

Merci de prêter attention à ces importantes instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec la
confiance que vous utilisez un produit de qualité conçu pour la sécurité et la performance.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Mirini
EGW Savage 110116 Round Back Long Action

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per mirini EGW Savage 110116 Round Back Long Action. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace delle basi per mirini. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le basi per mirini siano installate da un gunsmith qualificato se non si ha familiarità con gli
accessori per armi da fuoco.
Seguire sempre le istruzioni e le raccomandazioni del produttore per il montaggio e l'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le basi per mirini per usura o danni e sostituirle se necessario.
Segnalare qualsiasi condizione o incidente non sicuro alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare solo anelli per mirini compatibili Picatinny o Weaver con le basi per mirini.
Assicurarsi che la coppia applicata durante l'installazione non superi i 20 pollici lbs, come raccomandato dal
produttore.
Utilizzare una goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle correttamente e prevenire allentamenti.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni che possono causare ruggine o corrosione.
Non modificare le basi per mirini in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® e Loctite blu.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione

Individuare i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allineare le basi per mirini EGW Savage 110116 Round Back Long Action con i fori di montaggio.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringerle con una coppia di 20 pollici lbs.
Applicare una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

Linee Guida per l'Uso

Dopo l'installazione, controllare l'allineamento e la stabilità delle basi per mirini.
Montare il mirino secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi che sia fissato saldamente.
Regolare il rilievo oculare secondo necessità per comfort e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando le basi per mirini raggiungono la fine della loro vita utile, smaltirle in conformità con le normative locali
per i prodotti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali; considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza e all'uso delle basi per mirini EGW Savage 110116
Round Back Long Action, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto.



Nota Importante

Questo prodotto è progettato per l'uso con armi da fuoco e dovrebbe essere utilizzato solo da individui che sono
esperti in materia di sicurezza e maneggio delle armi. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le
leggi e i regolamenti locali.

Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con la
sicurezza di utilizzare un prodotto di qualità progettato per la sicurezza e le prestazioni.
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Turvaohjeet EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä
Toiminta Kiikarin Perustat

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta Kiikarin Perustat. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit käyttää kiikarin perustaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kiikarin perustat asentaa pätevä aseasiantuntija, jos et ole perehtynyt asevarusteisiin.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia kiikarin asentamisessa ja käytössä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin perustat kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda ne tarvittaessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita kiikarin perustojen kanssa.
Varmista, että asennuksen aikana käytettävä vääntö ei ylitä 20 tuuman puntaa, kuten valmistaja suosittelee.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa varmistaaksesi, että ne on kiinnitetty kunnolla ja estääksesi löystymisen.
Vältä tuotteen käyttöä olosuhteissa, jotka voivat aiheuttaa ruostumista tai korroosiota.
Älä muokkaa kiikarin perustoja millään tavoin, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää tarvittavat työkalut: Torx®avain ja sininen Loctite.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta Kiikarin Perustat kiinnitysreikien kanssa.
Aseta socket head Torx® ruuvit reikiin ja kiristä ne 20 tuuman punnan vääntöön.
Lisää tippa sinistä Loctitea jokaisen ruuvin päälle varmistaaksesi, että ne pysyvät paikallaan.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen tarkista kiikarin perustojen kohdistus ja vakaus.
Kiinnitä kiikarisi valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Säädä silmän etäisyys tarpeen mukaan mukavuuden ja tarkkuuden saavuttamiseksi.

Hävittämisohjeet
Kun kiikarin perustat saavuttavat käyttöikänsä loppu, hävitä ne paikallisten metallituotteita koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Savage 110116 Pyöreä Takana Pitkä Toiminta Kiikarin
Perustojen turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Tärkeä Huomautus



Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi aseiden kanssa, ja sitä voivat käyttää vain henkilöt, jotka tuntevat aseiden
turvallisuus ja käsittelyohjeet. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja ja sääntöjä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi luottamuksella,
että käytät laadukasta tuotetta, joka on suunniteltu turvallisuutta ja suorituskykyä varten.
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Pokyny k bezpečnosti pro EGW Savage 110116 Round
Back Long Action Scope Bases

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašich montáží. Před
instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že montáže jsou instalovány kvalifikovaným zbrojířem, pokud si nejste jisti příslušenstvím k
palným zbraním.
Vždy dodržujte pokyny a doporučení výrobce pro montáž a používání.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte montáže na opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je vyměňte.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver montážní kroužky s montážemi.
Ujistěte se, že točivý moment aplikovaný během instalace nepřesahuje 20 palcových liber, jak doporučuje
výrobce.
Použijte kapku modrého Loctite na šrouby, abyste je správně zajistili a zabránili uvolnění.
Vyhněte se používání produktu v podmínkách, které mohou způsobit rez nebo korozi.
Nemodifikujte montáže žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte potřebné nástroje: Torx® klíč a modrý Loctite.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Kroky instalace

Najděte výrobní montážní otvory na přijímači zbraně.
Zarovnejte EGW Savage 110116 Round Back Long Action Scope Bases s montážními otvory.
Vložte šrouby s Torx® hlavou do otvorů a utáhněte je na točivý moment 20 palcových liber.
Aplikujte kapku modrého Loctite na každý šroub, abyste je zajistili na místě.

Pokyny pro používání

Po instalaci zkontrolujte zarovnání a stabilitu montáží.
Namontujte svůj optický přístroj podle pokynů výrobce, ujistěte se, že je pevně připevněn.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby pro pohodlí a přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Když montáže dosáhnou konce své užitečné životnosti, zbavte se jich v souladu s místními předpisy pro
kovové výrobky.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu; zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání vašich EGW Savage 110116 Round Back
Long Action Scope Bases, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.



Důležitá poznámka

Tento produkt je navržen pro použití s palnými zbraněmi a měl by být používán pouze osobami, které mají znalosti o
bezpečnosti a manipulaci s palnými zbraněmi. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů a
předpisů.

Děkujeme vám za pozornost k těmto důležitým pokynům k bezpečnosti. Užijte si svůj střelecký zážitek s důvěrou, že
používáte kvalitní produkt navržený pro bezpečnost a výkon.


